
 
 

Приложение 

к решению Федеральной  

службы по интеллектуальной собственности 

 

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации (далее – Кодекс) и Правилами рассмотрения и разрешения 

федеральным органом исполнительной власти по интеллектуальной собственности 

споров в административном порядке, утвержденными приказом Министерства науки 

и высшего образования Российской Федерации и Министерства экономического 

развития Российской Федерации от 30.04.2020 №644/261, зарегистрированным в 

Министерстве юстиции Российской Федерации 25.08.2020, регистрационный 

№59454, рассмотрела поступившее 02.09.2024 возражение, поданное 

Индивидуальным предпринимателем Трофимовым Александром Владимировичем, 

город Москва (далее – заявитель), на решение Роспатента об отказе  в 

государственной регистрации товарного знака по заявке №2023724559, при этом 

установила следующее. 

Регистрация товарного знака « » по заявке №2023724559 с датой 

поступления в федеральный орган исполнительной власти по интеллектуальной 

собственности от 28.03.2023 испрашивалась на имя заявителя в отношении товаров 

и услуг 06, 19, 20, 35, 37 классов МКТУ, указанных в перечне заявки. 

Роспатентом 02.05.2024 было принято решение об отказе в государственной 

регистрации товарного знака по заявке №2023724559 в отношении заявленных 

товаров и услуг 06, 19, 20, 35, 37 классов МКТУ на основании пункта 1 и пункта 3 

статьи 1483 Кодекса.  

Решение обосновывается тем, что входящие в его состав словесные элементы 

«DOORS & FURNITURE» являются неохраняемыми на основании пункта 1 статьи 

1483 Кодекса в отношении товаров и услуг 06, 19, 20, 35, 37 классов МКТУ.   



 
 

Также входящий в состав заявленного обозначения словесный элемент 

«ITALDOORS» («Italdoors» – сложносоставное слово, образованное от «ital» (сокр. от 

italiano) в переводе с итальянского языка – «итальянский» и «doors» произв. от «door» 

в переводе с английского языка – дверь, двери / см. 

https://translate.yandex.ru/?source_lang=en&target_lang=ru&text=ITALDOORS, 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/ita_rus/36171/ital, https://www.acronymfinder.com/Italian-

(language)-(Ital).html, https://sokr.ru/card/19329s17992aed/, 

https://translate.yandex.ru/?source_lang=en&target_lang=ru&text=doors, 

https://new_en_ru.academic.ru/107934/doors,https://synonymum_en_ru.academic.ru/5602

8/Doors), является неохраняемым на основании положений на основании пункта 1 

статьи 1483 Кодекса в отношении части заявленных товаров и услуг 06, 19, 20, 37 

классов МКТУ и всех заявленных услуг 35 класса МКТУ, поскольку не обладает 

различительной способностью, указывает на вид, свойства, назначение заявленных 

товаров и услуг, а также область деятельности заявителя. 

Кроме того, в силу семантического значения входящих в состав заявленного 

обозначения словесных элементов «DOORS & FURNITURE», оно не может быть 

зарегистрировано в качестве товарного знака в отношении части заявленных товаров 

и услуг 06, 19, 20, 37 классов МКТУ на основании положений пункта 3 статьи 1483 

Кодекса, поскольку будет способно вводить потребителя в заблуждение 

относительно вида, назначения таких товаров и услуг. 

Вместе с тем, установлено, что, поскольку заявитель по данной заявке 

находится в городе Москве, регистрация заявленного обозначения, содержащего в 

своем составе словесный элемент «ITAL» («Ital» (сокр. от italiano) в переводе с 

итальянского языка - «итальянский»), будет способна вводить потребителя в 

заблуждение относительно места производства товаров (оказания услуг) и 

местонахождения производителя товаров (лица, оказывающего услуги). 

В возражении, поступившем в федеральный орган исполнительной власти по 

интеллектуальной собственности 02.09.2024, заявитель выражает несогласие с 

решением Роспатента, доводы которого сводятся к следующему: 

- словосочетание «DOORS & FURNITURE» должно быть указано в качестве 



 
 

неохраняемого элемента; 

- заявитель скорректировал перечень товаров и услуг 06, 19, 20 и 37 классов 

МКТУ:  

06 - алюминий; балки металлические / брусы металлические; балки 

широкополочные металлические; балюстрады металлические; болванки и обычных 

металлов; болты анкерные; болты металлические; болты с проушиной; бронза; 

бубенчики/колокола/колокольчики; буквы и цифры из обычных металлов, за 

исключением типографских; бюсты металлические; винты металлические/шурупы 

металлические; вольфрам; ворота металлические/порталы металлические; втулки 

[изделия скобяные металлические]; втулки обжимные металлические; вывески 

металлические; гайки металлические; гвозди; гвозди обивочные/гвозди финишные; 

двери бронированные металлические; двери металлические; двери раздвижные 

металлические; двери распашные металлические; двери складные металлические; 

диспенсеры для полотенец стационарные металлические; доводчики дверные 

металлические, неэлектрические; дюбели металлические; жалюзи металлические; 

жалюзи наружные металлические/ставни наружные металлические; железо 

необработанное или частично обработанное; заготовки плоские стальные/слябы 

стальные; задвижки дверные металлические; задвижки оконные металлические; 

задвижки плоские; зажимы для канатов, тросов металлические; зажимы 

металлические [скобы]; заклепки металлические; замки для коробок 

металлические; замки металлические, за исключением электрических/запоры 

металлические, за исключением электрических; замки навесные металлические, за 

исключением электрических; замки пружинные/запоры пружинные; запоры для 

контейнеров металлические; затычки металлические/заглушки металлические; 

защелки металлические; звенья натяжные соединительные; звенья соединительные 

для цепей металлические; знаки номерные металлические; знаки сигнальные 

несветящиеся немеханические металлические; изгороди металлические; изделия 

замочные металлические [скобяные изделия]; изделия из бронзы [произведения 

искусства]; изделия из обычных металлов художественные; изделия скобяные 

металлические; канаты металлические; каркасы строительные металлические; 



 
 

карнизы металлические; ключи металлические; колесики для кроватей 

металлические/ролики для кроватей металлические; колесики для мебели 

металлические/ролики для мебели металлические; колокольчики дверные 

металлические, неэлектрические; колонны строительные металлические; колпачки 

укупорочные металлические; колышки металлические/стержни металлические; 

кольца медные; кольца разъемные для ключей металлические; кольца стопорные 

металлические; комплекты дверные металлические; комплекты оконные 

металлические; консоли строительные металлические/кронштейны строительные 

металлические; конструкции металлические; конструкции передвижные 

металлические; конструкции стальные; контейнеры металлические [для хранения 

и транспортировки]; корзины металлические; коробки дверные 

металлические/рамы дверные металлические; коробки для инструментов 

металлические; косоуры [части лестниц] металлические; крепи 

водонепроницаемые металлические; крепления для мебели металлические; крюки 

[скобяные изделия металлические]; крючки ветровые оконные металлические; 

крючки вешалок для одежды металлические; крючки для сумок металлические; 

крючки-вешалки для одежды металлические; ларцы металлические/сундуки 

металлические; латунь необработанная или частично обработанная; лестницы 

металлические; лестницы приставные металлические; листы стальные; 

материалы строительные металлические; материалы строительные огнеупорные 

металлические; мачты металлические; мачты стальные; медь необработанная или 

частично обработанная; металл листовой; металлы обычные, необработанные 

или частично обработанные; металлы пирофорные; металлы порошкообразные; 

молдинги для строительства металлические; молотки дверные металлические; 

навесы [конструкции] металлические; накладки для гидроизоляции строительные 

металлические; наконечники для канатов металлические/наконечники для тросов 

металлические; насадки металлические; настилы металлические; натяжители для 

ремней металлические; натяжители металлических лент [звенья натяжные]; 

натяжители проволоки [звенья натяжные]; натяжители стальных лент [звенья 

натяжные]; нити обвязочные металлические; номера для домов несветящиеся 



 
 

металлические; облицовка для стен строительные металлические; обломы 

карнизов металлические; обрешетки металлические; обшивки для стен 

строительные металлические; ограды металлические; ограждения для печей 

металлические; ограждения защитные для деревьев металлические; ограждения 

решетчатые металлические; ограничители дверные металлические; ограничители 

металлические; ограничители оконные металлические; окна металлические; оковки 

для дверей; оковки для окон; олово. 

19 - арматура дверная неметаллическая; балки неметаллические; 

балюстрады неметаллические; витражи; ворота неметаллические; двери 

бронированные неметаллические; двери неметаллические; двери распашные 

неметаллические; двери складные неметаллические; двери створчатые 

неметаллические; жалюзи наружные, за исключением металлических и 

текстильных/ставни наружные, за исключением металлических и текстильных; 

жалюзи неметаллические; карнизы неметаллические; колонн строительные 

неметаллические; консоли для конструкций неметаллические/кронштейны для 

конструкций неметаллические; конструкции неметаллические; конструкции 

передвижные неметаллические; материалы строительные неметаллические; 

материалы строительные огнеупорные неметаллические; навесы [конструкции] 

неметаллические; настилы неметаллические; обшивки деревянные; обшивки для 

стен строительные неметаллические; окна неметаллические; опоры 

неметаллические; панели для обшивки стен неметаллические; панели сигнальные 

несветящиеся немеханические неметаллические; панели строительные 

неметаллические; перегородки неметаллические; перемычки дверные или оконные 

неметаллические; переплеты оконные створные неметаллические; плитка для 

облицовки стен неметаллическая; плитка напольная неметаллическая; плитка 

строительная неметаллическая; покрытия броневые неметаллические; ставни 

неметаллические.  

20 - багеты для картин; блоки пластмассовые для штор; болты 

неметаллические; бочонки неметаллические; буфеты; бюсты из дерева, воска, 

гипса или пластмасс; валики для поддерживания подушек; веера; верстаки с 



 
 

тисками [мебель]; вешалки для костюмов напольные; вешалки для одежды 

[мебель]; вешалки для одежды [плечики]; вешалки для транспортировки [плечики]; 

винты неметаллические; витрины; витрины [мебель]; витрины для газет; витрины 

для ювелирных изделий; вывески деревянные или пластиковые; гайки 

неметаллические; гардеробы [шкафы платяные]; гнезда для домашней птицы; 

дверцы для мебели; держатели для занавесей, за исключением текстильных; детали 

стержневые крепежные неметаллические; диваны; диспенсеры для полотенец 

стационарные неметаллические; доводчики дверные неметалические, 

неэлектрические; домики для комнатных животных; домики для птиц; доски для 

ключей; доски для объявлений; дюбели неметаллические; жалюзи внутренние 

[мебель]; жалюзи внутренние бумажные; жалюзи внутренние из плетеного дерева; 

жалюзи внутренние текстильные; жардиньерки [мебель]; завязки для занавесей; 

зажимы для канатов неметаллические; зажимы пластиковые для запечатывания 

мешков; заклепки неметаллические; замки навесные неметаллические, за 

исключением электронных; замки неметаллические, за исключением электрических; 

занавеси из бисера декоративные; запоры дверные неметаллические; затворы для 

емкостей неметаллические; защелки неметаллические; зеркала; зеркала ручные 

[зеркала туалетные]; знаки номерные неметаллические; изделия бамбуковые; 

изделия деревянные для точки когтей для кошек/когтеточки для кошек; изделия из 

когтей животных; изделия из копыт животных; изделия из кораллов; изделия из 

морской пенки; изделия из необработанного или частично обработанного китового 

уса; изделия из оленьих рогов; изделия из панциря черепах; изделия из рога 

необработанного или частично обработанного; изделия из рогов животных; 

изделия из ротанговой пальмы; изделия из слоновой растительной кости; изделия 

из соломы плетеные, за исключением циновок; изделия плетеные; изделия 

художественные из дерева, воска, гипс или пластмасс; изделия художественные 

резные деревянные; канапе; карнизы для занавесей; картотеки [мебель]; ключи 

пластиковые; ключи-карточки пластиковые без кода и ненамагниченные; коврики 

для детского манежа; коврики напольные для сна/маты для сна; колесики для 

кроватей неметаллические; колесики для мебели неметаллические; колокольчики 



 
 

ветровые [украшения]; колокольчики дверные неметаллические, неэлектрические; 

колыбели; кольца для занавесей; кольца разъемные для ключей неметаллические; 

комоды; консоли [мебель]; контейнеры неметаллические [для хранения и 

транспортировки]; конторки; конуры собачьи; корзины неметаллические; 

корзины-переноски для новорожденных; коробки для бутылок деревянные; коробки 

для инструментов неметаллические; кресла; кресла парикмахерские; кресла 

раздвижные легкие; кровати; кровати больничные; кровати водяные, за 

исключением медицинских; кровати деревянные; кровати надувные, за исключением 

медицинских; кроватки детские кромка пластмассовая для мебели; кронштейны 

для мебели неметаллические; крышки столов; крючки ветровые оконные 

неметаллические; крючки вешалок для одежды неметаллические; крючки для 

занавесей; крючки для одежды неметаллические; крючки для сумок 

неметаллические; лежанки для комнатных животных; лежанки-гнезда для 

комнатных животных; лестницы приставные деревянные или пластмассовые; 

манежи для детей; матрацы; матрацы надувные, за исключением медицинских; 

мебель; мебель металлическая; мебель надувная; мебель офисная; мебель школьная; 

мобайлы [украшения]; молотки дверные, неметаллические; направляющие для 

занавесей; направляющие для раздвижных дверей неметаллические; ножки для 

мебели; ножки короткие для мебели; номера зданий несветящиеся 

неметаллические; ограничители дверные неметаллические или каучуковые; 

ограничители оконные неметаллические или каучуковые; орнамент лепной для рам 

картин; основания для кроватей; перегородки для мебели деревянные; перегородки 

отдельностоящие [мебель]; перламутр необработанный или частично 

обработанный; пластинки янтарные; плитка зеркальная; подголовники [мебель]; 

подносы неметаллические; подпорки для растений и деревьев неметаллические; 

подставки [мебель]; подставки для журналов; подставки для книг [мебель]; 

подставки для счетных машин; подстилки для пеленания детей; подушечки для 

комнатных животных; подушки; подушки диванные; подушки для поддержания 

головы младенцев; подушки для стабилизации младенцев; подушки надувные 

диванные, за исключением медицинских; подушки надувные, за исключением 



 
 

медицинских; подушки-фиксаторы для головы младенцев; покрытия съемные для 

водопроводных раковин; полки [мебель]; полки для библиотек; полки для 

картотечных шкафов; полки для мебели; полки для хранения; полоски из дерева; 

полоски из соломы; полотенцедержатели [мебель]; полочки для шляп; поручни для 

ванн неметаллические; прилавки [столы]; принадлежности постельные, за 

исключением белья; пруты для укрепления ковров на лестнице; пьедесталы для 

цветочных горшков; ракушки; рамы для картин [обрамления]; ; распятия из дерева, 

воска, гипса или пластмасс, за исключением ювелирных изделий; резервуары, за 

исключением металлических и каменных; ролики для занавесей; ручки дверные 

неметаллические; ручки круглые неметаллические; секретеры; сиденья для ванны 

детские; сиденья металлические; скамьи [мебель]; сосуды большие для жидкости 

неметаллические; софы; статуи из дерева, воска, гипса или пластмасс; статуэтки 

из дерева, воска, гипса или пластмасс/фигурки из дерева, воска, гипса или 

пластмасс; стекло посеребренное [зеркала]; стеллажи; стержни янтарные; 

стойки для зонтов; стойки для ружей; столики на колесиках для компьютеров 

[мебель]; столики рабочие на колени; столики туалетные; столики умывальные 

[мебель]; столы; столы для пишущих машин; столы для рисования, черчения; столы 

массажные; столы металлические; столы пеленальные настенные; столы пильные 

[мебель]; столы письменные; столы рабочие портативные; столы сервировочные; 

столы сервировочные на колесиках [мебель]; стремянки [лестницы] 

неметаллические; стремянки неметаллические; стулья [сиденья]; стулья высокие 

для младенцев стулья для душа; сундуки неметаллические; таблички для объявлений 

деревянные или пластмассовые; табуреты; табуреты для ног; тележки [мебель]; 

тесьма плетеная из соломы; умывальники [мебель]; упоры дверные 

неметаллические; упоры оконные неметаллические; устройства для закрывания 

окон неметаллические неэлектрические; устройства для открывания дверей 

неметаллические неэлектрические; устройства для открывания окон 

неметаллические неэлектрические; фурнитура; фурнитура дверная 

неметаллическая; фурнитура для кроватей неметаллическая.  

35 - агентства рекламные; анализ себестоимости; аренда площадей для 



 
 

размещения рекламы; аудит коммерческий; аудит финансовый; бизнес-услуги 

посреднические по подбору потенциальных частных инвесторов и 

предпринимателей, нуждающихся в финансировании; ведение 

автоматизированных баз данных; демонстрация товаров; изучение рынка; 

консультации по вопросам организации и управления бизнесом; маркетинг; 

обновление и поддержка информации в электронных базах данных; организация 

выставок в коммерческих или рекламных целях; организация торговых ярмарок; 

оформление витрин оценка коммерческой деятельности; помощь в управлении 

бизнесом; помощь в управлении коммерческими или промышленными 

предприятиями; посредничество коммерческое; предоставление деловой 

информации; предоставление деловой информации через веб-сайты; 

предоставление информации в области деловых и коммерческих контактов; 

предоставление коммерческой информации и консультаций потребителям по 

вопросам выбора товаров и услуг; предоставление места для онлайн-продаж 

покупателям и продавцам товаров и услуг/предоставление торговых интернет-

площадок покупателям и продавцам товаров и услуг; предоставление отзывов 

пользователей в коммерческих или рекламных целях; предоставление перечня веб-

сайтов с коммерческой или рекламной целью; предоставление рейтингов 

пользователей в коммерческих или рекламных целях; презентация товаров на всех 

медиасредствах с целью розничной продажи; продажа аукционная; продвижение 

продаж для третьих лиц; прокат торговых стендов/прокат торговых стоек; 

профилирование потребителей в коммерческих или маркетинговых целях; 

распространение образцов; распространение рекламных материалов; рассылка 

рекламных материалов; регистрация данных и письменных сообщений; 

редактирование рекламных текстов; реклама; реклама интерактивная в 

компьютерной сети; реклама наружная; реклама почтой; реклама телевизионная; 

сбор и предоставление статистических данных сбор информации в компьютерных 

базах данных; сведения о деловых операциях; систематизация информации в 

компьютерных базах данных; службы консультативные по управлению бизнесом; 

управление коммерческими проектами для строительных проектов; управление 



 
 

процессами обработки заказов товаров; услуги по исследованию рынка; услуги по 

поисковой оптимизации продвижения продаж; услуги рекламные "оплата за 

клик"/услуги РРС; услуги снабженческие для третьих лиц [закупка и обеспечение 

предпринимателей товарами].  

37 - консультации по вопросам строительства; надзор [контрольно-

управляющий] за строительными работами; обивка мебели; обработка 

антикоррозионная; обработка наждачной бумагой; обработка пемзой или песком; 

предоставление информации по вопросам ремонта; предоставление информации по 

вопросам строительства; работы плотницкие; работы штукатурные; ремонт 

замков с секретом; реставрация мебели; установка дверей и окон; установка и 

ремонт охранной сигнализации; уход за мебелью; 

- словесный элемент «ITALDOORS» является авторским неологизмом, 

созданным заявителем для обозначения производимых (маркируемых) товаров и 

поставляемых услуг. Авторские неологизмы являются своеобразными сочетаниями 

элементов, которые, как правило, не становятся лексическими единицами того или 

иного языка; 

- словесный элемент «ITALDOORS» заявленного обозначения прописан в 

одну строчку, слитно без пробелов и позиционируется как одно неделимое слово; 

- в 2012 году заявитель учредил ООО «Италдорс», в котором и по настоящее 

время является генеральным директором; 

- обозначение «ITALDOORS» не имеет перевода, а его транслитерация 

кириллицей не имеет в русском языке словарного значения и не является 

заимствованием; 

- нет достаточных оснований утверждать, что потребители будут 

приравнивать обозначение «ITALDOORS» к названию товаров «итальянские 

двери», при том, что слово «DOORS» является многозначным и имеет несколько 

переводов, а именно: дверь, дверца, вход, путь, дом, дверной проем, дверной, то есть 

может выражать различные смысловые значения; 

- заявитель ознакомился с реестром действующих знаков и выявил 

регистрации, в которых элемент «ITAL» не выносился за рамки охраноспособности. 



 
 

На основании вышеизложенного, заявитель просит отменить решение 

Роспатента от 02.05.2024 и зарегистрировать заявленное обозначение в отношении 

скорректированного перечня товаров и услуг 06, 19, 20, 35 и 37 классов МКТУ с 

указанием слов «DOORS & FURNITURE» неохраняемыми элементами. 

К возражению приложены следующие материалы: 

- примеры использования заявленного обозначения на 10 л.; 

- значение и перевод обозначения «ITALDOORS» на 4 л.; 

- результаты поисковых запросов в системе Яндекс на 6 л.; 

-  перевод слов «DOOR» и «FURNITURE» на 4 л. 

С учетом даты (28.03.2023) подачи заявки №2023724559 правовая база для 

оценки охраноспособности заявленного обозначения в качестве товарного знака 

включает в себя упомянутый выше Кодекс и Правила составления, подачи и 

рассмотрения документов, являющихся основанием для совершения юридически 

значимых действий по государственной регистрации товарных знаков, знаков 

обслуживания, коллективных знаков, утвержденные приказом Министерства 

экономического развития Российской Федерации от 20.07.2015 № 482 

(зарегистрировано в Министерстве юстиции Российской Федерации 18.08.2015, 

регистрационный № 38572), вступившие в силу 31.08.2015 (далее – Правила). 

В соответствии c пунктом 1 статьи 1483 Кодекса не допускается 

государственная регистрация в качестве товарных знаков обозначений, не 

обладающих различительной способностью или состоящих только из элементов:  

1) вошедших во всеобщее употребление для обозначения товаров 

определенного вида;  

2) являющихся общепринятыми символами и терминами;  

3) характеризующих товары, в том числе указывающих на их вид, качество, 

количество, свойство, назначение, ценность, а также на время, место и способ их 

производства или сбыта;  

4) представляющих собой форму товаров, которая определяется 

исключительно или главным образом свойством либо назначением товаров.  

Согласно пункту 34 Правил к обозначениям, не обладающим различительной 



 
 

способностью, относятся: простые геометрические фигуры, линии, числа; отдельные 

буквы и сочетания букв, не обладающие словесным характером или не 

воспринимаемые как слово; общепринятые наименования; реалистические или 

схематические изображения товаров, заявленных на регистрацию в качестве 

товарных знаков для обозначения этих товаров; сведения, касающиеся изготовителя 

товаров или характеризующие товар, весовые соотношения, материал, сырье, из 

которого изготовлен товар. 

В соответствии с подпунктом 1 пункта 3 статьи 1483 Кодекса не допускается 

государственная регистрация в качестве товарных знаков обозначений, 

представляющих собой или содержащих элементы, являющиеся способными ввести 

потребителя в заблуждение относительно товара либо его изготовителя. 

В соответствии с пунктом 37 Правил при рассмотрении вопроса о способности 

обозначения ввести потребителя в заблуждение относительно товара или его 

изготовителя учитывается, что к таким обозначениям относятся, в частности, 

обозначения, порождающие в сознании потребителя представление об определенном 

качестве товара, его изготовителе или месте происхождения, которое не 

соответствует действительности. 

Заявленное обозначение « » является комбинированным, состоит из 

словесных элементов «ITALDOORS DOORS & FURNITURE», выполненных буквами 

латинского алфавита. Обозначение заявлено в черном, оранжевом цветовом 

сочетании. Правовая охрана заявленного обозначения испрашивается в отношении 

товаров и услуг 06, 19, 20, 35, 37 классов МКТУ. 

Анализ заявленного обозначения на соответствие его требованиям 

законодательства, изложенным в пунктах 1 и 3 статьи 1483 Кодекса, показал 

следующее. 

Заявленное обозначение содержит в своем составе элементы «DOORS & 

FURNITURE», которые могут быть переведены на русский язык как «двери и 

мебель»е(см.уhttps://www.deepl.com/en/translator#en/ru/DOORS%20%26%20FURNI

TURE), в силу своего семантического значения не обладают различительной 



 
 

способностью, поскольку указывают на вид товаров и связанные с ними услуги, 

являются неохраняемыми элементами обозначения. 

В силу того, что указанные элементы «DOORS & FURNITURE» не занимают 

доминирующего положения в заявленном обозначении, они могут быть включены в 

товарный знак как неохраняемые элементы на основании положений пункта 1 (3) 

статьи 1483 Кодекса, что заявителем не оспаривается. 

Также заявленное обозначение не может быть зарегистрировано в качестве 

товарного знака в отношении части заявленных товаров и услуг 06, 19, 20, 37 классов 

МКТУ (за исключением товаров 06 класса МКТУ – «алюминий; балки 

металлические/брусы металлические; балки широкополочные металлические; 

болванки из обычных металлов; болты анкерные; болты металлические; болты с 

проушиной; буквы и цифры из обычных металлов, за исключением типографских; 

винты металлические/шурупы металлические; втулки [изделия скобяные 

металлические]; втулки обжимные металлические; вывески металлические; гайки 

металлические; гвозди; гвозди обивочные/гвозди финишные; двери бронированные 

металлические; двери металлические; двери раздвижные металлические; двери 

распашные металлические; двери складные металлические; доводчики дверные 

металлические, неэлектрические; дюбели металлические; железо необработанное 

или частично обработанное; заготовки плоские стальные; задвижки дверные 

металлические; задвижки плоские; зажимы металлические [скобы]; заклепки 

металлические; замки металлические, за исключением электрических/запоры 

металлические, за исключением электрических; замки навесные металлические, за 

исключением электрических; замки пружинные/запоры пружинные; затычки 

металлические/заглушки металлические; защелки металлические; изделия замочные 

металлические [скобяные изделия]; изделия скобяные металлические; ключи 

металлические; колокольчики дверные металлические, неэлектрические; колышки 

металлические/стержни металлические; кольца медные; кольца разъемные для 

ключей металлические; кольца стопорные металлические; комплекты дверные 

металлические; конструкции металлические; конструкции стальные; коробки 

дверные металлические/рамы дверные металлические; крюки [скобяные изделия 



 
 

металлические]; латунь необработанная или частично обработанная; листы 

стальные; металл листовой; металлы обычные, необработанные или частично 

обработанные; металлы пирофорные; металлы порошкообразные; молдинги для 

строительства металлические; молотки дверные металлические; накладки для 

гидроизоляции строительные металлические; ограничители дверные 

металлические; оковки для дверей», за исключением товаров 19 класса МКТУ – 

«арматура дверная неметаллическая; балки неметаллические; витражи; ворота 

неметаллические; двери бронированные неметаллические; двери неметаллические; 

двери распашные неметаллические; двери складные неметаллические; двери 

створчатые неметаллические; консоли для конструкций 

неметаллические/кронштейны для конструкций неметаллические; конструкции 

неметаллические; обшивки деревянные; опоры неметаллические; перегородки 

неметаллические; перемычки дверные неметаллические; покрытия броневые 

неметаллические», за исключением товаров 20 класса МКТУ – «болты 

неметаллические; винты неметаллические; вывески деревянные или пластиковые; 

гайки неметаллические; детали стержневые крепежные неметаллические; 

доводчики дверные неметалические, неэлектрические; доски для ключей; дюбели 

неметаллические; заклепки неметаллические; замки навесные неметаллические, за 

исключением электронных; замки неметаллические, за исключением электрических; 

запоры дверные неметаллические; защелки неметаллические; изделия бамбуковые; 

ключи пластиковые; ключи-карточки пластиковые без кода и ненамагниченные; 

колокольчики дверные неметаллические, неэлектрические; кольца разъемные для 

ключей неметаллические; молотки дверные, неметаллические; направляющие для 

раздвижных дверей неметаллические; ограничители дверные неметаллические или 

каучуковые; ручки дверные неметаллические; ручки круглые неметаллические; 

упоры дверные неметаллические; устройства для открывания дверей 

неметаллические неэлектрические; фурнитура; фурнитура дверная 

неметаллическая», за исключением услуг 37 класса МКТУ – «консультации по 

вопросам строительства; надзор [контрольно-управляющий] за строительными 

работами; обработка антикоррозионная; обработка наждачной бумагой; 



 
 

обработка пемзой или песком; предоставление информации по вопросам ремонта; 

предоставление информации по вопросам строительства; работы плотницкие; 

ремонт замков с секретом; установка дверей», не связанных с «мебелью», 

заявленное обозначение не может быть зарегистрировано на основании пункта 3 

статьи 1483 Кодекса, так как способно вводить потребителя в заблуждение 

относительно вида, назначения таких товаров и услуг.  

Заявленное обозначение включает в себя сложносоставное слово 

«ITALDOORS», которое состоит из двух словесных частей «ITAL» и «DOORS», 

написанных слитно в одну строку, но отличаемых друг от друга по цветовому 

решению и шрифту, обладающих определенными словарными значениями («ITAL» 

- является общепринятым сокращением от слов английского языка «Italian; Italy» в 

переводе с англ. языка на русский язык «итальянский; Италия» (см. 

https://translate.academic.ru/ital/ru/en/; https://www.wordreference.com/definition/ital.); 

«DOORS» в переводе с англ. языка на русский язык – «двери» (см. 

https://translate.google.com/?hl=ru&sl=auto&tl=ru&text=DOORS&op=translate). 

 Словесный элемент «ITALDOORS» в составе заявленного обозначения 

указывает на вид и назначение заявленных товаров и услуг, относящихся к 

мебельной продукции, в связи с чем не обладает различительной способностью и 

является неохраняемым элементом обозначения на основании пункта 1 статьи 1483 

Кодекса для перечисленных выше товаров и услуг для которых установлено 

соответствие требованиям пункта 3 (1) статьи 1483 Кодекса. 

Поскольку указанные неохраняемые элементы, в силу своего 

пространственного расположения, влияющего на восприятие потребителей, 

занимают доминирующее положение в заявленном обозначении, оно не может быть 

зарегистрировано в качестве товарного знака на основании пункта 1 статьи 1483 

Кодекса. 

В тоже время, индивидуальный предприниматель Трофимов Александр 

Владимирович находится в Российской Федерации, а не в Италии, следовательно, 

доводы экспертизы о том, что заявленное обозначение способно ввести потребителя 

в заблуждение относительно места нахождения изготовителя товаров/лица, 



 
 

оказывающего услуги, места производства товаров/оказания услуг, следует признать 

правомерными. 

Коллегия констатирует, что в отношении заявленных товаров и услуг, 

связанных с торговлей фурнитурой, мебелью, дверьми, заявленное обозначение 

имеет определенную географическую коннотацию, которая является 

правдоподобной, поскольку потребитель может ожидать, что товары, которые 

реализуются под этим обозначением, а также лицо, оказывающее эти услуги, имеют 

непосредственное отношение к Италии.  

Следует отметить, что Италия известна на мировом рынке как производитель 

мебели, высококачественных предметов интерьера, а заявленный перечень 

представляет собой такие товары и услуги, которые имеют непосредственное 

отношение к изделиям мебели. 

Коллегия отмечает также, что заявителем не проиллюстрирована 

географическая мотивированность выбора обозначения, вызывающего однозначные 

ассоциации с определенным происхождением товаров. Наличие у заявителя 

производства на территории Италии не продемонстрировано материалами 

возражения, также не продемонстрировано, что заявитель реализует исключительно 

итальянские товары. 

Таким образом, заявленное обозначение способно порождать в сознании 

потребителя представление о месте нахождения изготовителя товаров/оказания 

услуг, которое не соответствует действительности, поскольку заявителем является 

лицо, расположенное в совершенно другом регионе. 

С учетом вышеизложенного, заявленное обозначение в целом является 

вводящим в заблуждение относительно местонахождения производителя товаров, 

следовательно, не соответствует требованиям пункта 3 статьи 1483 Кодекса. 

Коллегия отмечает, что скорректированный заявителем перечень товаров и 

услуг 06, 19, 20, 35, 37 классов МКТУ, не снимает вышеуказанных оснований для 

отказа в регистрации заявленного обозначения в качестве товарного знака.  

Документов, свидетельствующих о приобретении заявленным обозначением 

различительной способности до даты подачи заявки на регистрацию товарного знака, 



 
 

в возражении не представлено. 

 

Учитывая вышеизложенное, коллегия пришла к выводу о наличии оснований 

для принятия Роспатентом следующего решения: 

отказать в удовлетворении возражения, поступившего 02.09.2024, 

оставить в силе решение Роспатента от 02.05.2024. 


